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№ 1 ДИНАР

ХРИСТОС РАЖДАЕТСЯ!
Редакція и администрація „Русскей Зарї“ найщирше дзекуе своїм 

сотруднїком и ^ательом за шицки услугя зробени нашому листу „Русска 
Заря“ за три роки од його виходзеня и модлїме их да так и на далей 
настоя же би єдина русска народна новинка виходзела и далей.

Исто време пожичиме нашим сотруднїком и читательом щешлїви 
рождествени швета и щешлїви нови рок и поздравяме их зос нашим 
русским поздравом: ХРИСТОС РАЖДАЕТСЯ!

ОРГАН КУЛЬТУРНО-НАЦІОНАЛНОГО СОЮЗА ЮГОСЛАВЯНСКИХ Р У С И Н О З

Рождество Твоє Христе Боже наш,..
Тоти слова су початок найвекшей та- 

янственей формули радосци каждого христи- 
янского шерца. Тоти слова нам улїваю ра- 
досц нєвиного дзецка до шерца, они нас вра- 
цаю да чувствуєме як мали, як и сам на- 
родзени Христос. Тоти слова означую най- 
векши дзень на шведе, та од того дня шє и 
роки рахую. Тот дзень роспукли окови цми 
цалому людскому роду, спадли окови раб­
ства, насиля и шмерци.

Як цо ше Христос родзел на восточней 
страни жеми, так и гвизда зашвицела и при- 
ведла Мудрацох гвиздознанцох гу Новородзе- 
ному зос драгоцинима дарами зос востока.

Та яка то слика? Христос дочекує гвиз­
дознанцох у яшльох, на слами, под стреху 
хлїва, а нє у роскошним салону.

И ми подобни гу ньому! До наших хи- 
жох засцельених зос сламу, та часто и поя

худобну хлївску стреху, уходзи МЄСТО Г8ИЗ- 
дознанца — оцец фамелиї, хтори место дра- 
гоциних дарох злата, смирни и олїва уноши 
у радосним шерцу драгоцена жаданя свойому 
породу и потомству.

А як-цо Діва Марія тримала на рукох 
Новородзеного, так вельо нашо жени ма- 
цери тримаю найменше свойо дзецхо на ру­
кох и з найвекшу любову го уча тей таян 
ственей формули радосци, хтору декламує 
оцец, па други одросли члени фамелийи зос 
найвекшим чувством.

Браца и шестри! Русски народе!
Поштуй шветло гвизди, хтора зашвицела 

з востоку. а поштуй и Того, пре Кого за­
швицела гвизда ясна. Кед го будзеш пошто- 
вац, па гоч и Он мушел сцекац до Египту 
од тих цо Го сцели забиц, алє им зотао гЛави.
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так « тебе русски народе од псгибелї вибави, 
а да фможе ци до побиди над врагом.

З нами Бог, шпивац буду нашо шерца 
зоз таянетвену силу, бо жадаме правду и по- 
биду над неправду. Тота побида на прагу, а 
ми єй отворме дзвери наших шерцох, бо су 
жадни правди.

Рождество Твоє Христе... жадам и вин- 
чуім да прин€ше каждому русскому дому 
благослов, радосц, чесц и щасце, да тою най- 
векше швето преслави кажди у любови и 
злоги и задовольству, а зос нову жажду за 
добріша ділами — и драгу до шветлей по­
биди и крашєи будучносци, и да Ци можеме 
кликнуц: „Господи слава Теби“, бо то прав- 
диви и од вики виков створеки конец най- 
таянственєйшнх словох ангелскей писнї Рож- 
дества Твойого! о. Янко Виславски

Вос Културно-націоналного союзу
Управа Союзу на краю того року дзекує 

на першим месце шицким ей сотрудньиком 
и членом, на агилносци хтору указали у 
прешлим року. Тота агилносц ньє була мала. 
Хто ше спомина основаня духновичевей чи- 
тальни у Коцуре, хто ше спомина - величез­
ного дочеку братох зос Горньици, хто ше 
спомина величезней реорганизаціи’Союза на 
рочним собранію на кирбай у Коцуре, хто 
праца виходзенье нашей „Русскей Зарї", 
хто ше спомина демонстративней апстинен- 
ціи гласаня за церковне общество у Коцуре 
и хто ше здогада воодушевльеня наших лю- 
дзох при валалских виберанкох у Коцуре а 
так исто и роботи наших секційох по других 
валалох, тот нье може нье признац вельку 
агилносц „Союза“ и його членох у 1936 року. 
Наш календар „Зчря“ вишол и того року и 
по вредносци матеріялу у ньим заслужуйє 
кажду похвалу. За тоту вельку агилносц 
управа дзекуйе своїим чланом и поволуйе 
их да и дальей предлужа зос истим темпом.

Управа виньчуйе своим членом Рожде- 
ство Христово и жичи им щешльиви нови 
1937 рок. Дай нам Боже да щешльиво ішцки 
препровадзиме тоти вельки церковни швета 
хтори глїбоко укореньети у души нашого 
народу и да у новим року маме шицки полно 
щесца̂  а особено у нашей високей націо- 
налней и просвитней роботи.

Брзца Русини, останьце и дальей на 
висини на хтору сце ше дзвигли зоз свою 
націоналну свидомосцу. Оставайце русски и 
нье дайце ше заводзиц и зашльеповац од 
„засльипашкей украинскей просвити"'. Мено 
украиньец нье вашо, ви го до вщера нье 
чули а нье мали. Ньедайце да зоз вашу на

родносцу таргую и наруцую ше, идолопокло- 
ньики процивславянства. Приходне и дальей 
до наших шорох, за борбу процив ньепрія- 
тельох правдивей народней просвити и шлье- 
боди, ньепріятельох русскосци и славянскей 
злоги. Члени „Союза“, пак, останьце и дальей 
свидоми нашей историческей рольи, за добро 
народу, рускосци и Славянства Нье ставайце 
на пол драги, алье шицки будзце усиловни. 
Управа и ей повереньики за идущи рок оси- 
гуралитаке число претплатаьикох за „Русску 
Зарю“ же кед кажди претплатньик уплаци 
та ше новина льехко отрима, та ей и за 
фонд останье.

Прето вериме же у тей нагоди нашо 
члени и претплатньики укажу свою свидо- 
мосц и же дораз уплаца стару претплату, 
на кельо то до тераз нье зробели, а так 
исто же дораз уплаца и претплату за идущи 
рок. Резервного капиталу нье маме єще за 
тераз, та од самих претплатньикох завиши 
виходзенье новини. Наша новина нам е най- 
моцньейше оружіе у борби за народ, за рус- 
скосц, и за народни права.

Вериме, же нашо претплатньики свидоми 
значаю штампі/ а̂ нашо идеали, и же нье 
допуща да нам ше тото оружіе вежнье з 
рук бо у тим случаю г/^ида страцена. По­
вереньики и збераче претїлатох треба да ше 
укажу агилни, и коло тих аіветох, кед обично 
кажди ма дакус пеньежи у рукох, да поубе- 
раю цо вецей претплати. Поможме ше, та 
нас и Бог поможе. (У тото мено щешльиво 
на многая льита.)

Е. М. Кочиш Др. Й. Шарик
секретар претсидатель

русиьгь же я русинг
Русинь же я Русинь 
РуСИНОМ'Ь родился,
Святу Русь любити 
От-ь мамьі навчился.
И мой тато Русин'ь,
Вся русска родина,
Вс% русски сосЬдьі,
Вся русска краина.
По русски говорю,
По русски думаю 
И дома и вь церкви 
По русски співаю.
Тішу ся тімь дуже,
Що род-ь русскій славньїй, 
Вь святой вірЬ крЬпкій 
Щирьій, православньїй.

Русиномь лишь бьіти, 
Свого ся держати. { 
Тогда Русь не достся 
Врагамь застьідати.
9й вьі, русски хлопці, 
Тіштеся, співайте,
И русску родину 
Чтіть и величайте.
Най всі люди знають, 
Що мьі ще жіемо,
Що вь світі мьі славньї, 
Що не пропадемо.
Русинь же я Русинь. 
Т ім і ся величаю,
По русски говорю, 
Читаю, співаю.

Співаю и буду 
По русски співати,
Бо знаю, що славно 
Русиномь ся звати.

Д. Г. Третьяіа.
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Др» Корошец министер внукашнїх дї- 
лох тримал на радію бешеду и виявел же 
гоч яка и тераз криза ипак ше видзи полєп- 
шане а то приходзи од полєпшаня полити- 
ческих приликох у нашей держави. Спомнул 
вельку побиду Ю, Р. 3. на валалских вибе- 
ранкох и виялел волю на сотруднїштво зос 
Г орватами.

Мови 1937 рок преславени у цалей 
держави весел ше як прешли 1936 рок. При­
чина тому озда тота же голєм так випатра 
же криза покус зменшуе и же ше очекую 
лєпши часи.

Др, Мачек 1 януар 1937 року як Нови 
рок превед у Загребу. При тей нагоди достал 
вельо честитки а маса швета скупела ше 
пред його домом и Др. Мачек мушел висц 
вонка и народу задзековац за честитки.

Француска одобрела Польскй кредит 
у суми од єдней миліарди и штири сто ми- 
ліони франки. Польска ше обовязала купо-

Я о  в  о  с  т и

Югославія и Болгарска у найскор- 
ших дньох треба да заключа пакт о прія- 
тельству. Шицки новини як нашо югосла- 
вянски а так и бугарски пишу на широко и 
длугоко о тим пакту и виражую свою вельку 
радост же на концу ипак лем правда и сла- 
вянска вза'імносц медзи тима двома славян- 
скима державами победзела и же ше ма за- 
ключиц пакт о „вичним пріятельству“ медзи 
Югославію и Болгарску.

При тей нагоди болгарски министер прет- 
сидатель п. Кйосеиванов отримал вельку бе­
шеду на болгарским радію и потвердзел пи­
сане новинох и потвердзел же треба очековац 
у найскорше време заклю -;енє пакта о прія- 
тельству медзи Югославію и Болгарску.

Пакт ше отрима як найвекше политичке 
діло у нєшкайших нєцигурних часох.

. И ми Русини ше радуєме тому пакту, бо 
знаме ;че ми Славянє лем соєдинєни можеме 
дацо вредзиц и зробиц а завадзених нас кажди 
лем вахаснує за свойо цилї.

Най жіе славянска вза'імносц!
Ш пан ія У Шп аньолскей бовчи и тераз 

револуція котру процив законитей влади ви- 
браней од векшини народа почали генерале 
Мола и Франко зос Маврами процив шпаньол- 
ского народа. Генерал Франко кед почал ре- 
волуцію обецал же за даскельо дні победзи 
зос своїма Маврами шпаньолски народ, же 
за даскельо дні завежне Мадрид. Але якви- 
дзиме до тераз вон тото обецанє не могол 
виполнїц бо шпаньолски народ не да. Так 
випатра же генерал Франко зос своїма чар- 
нима Маврами еще далеко од бобиди бо ско- 
рей випатра а и лехко годно буц же го 
шпаньолски народ побіе и вижене зос йсто 
родзеней держави котру ше вон усудзел зос 
цудзима елементами нападнуц.

Яки будзе край увидзиме!
У  М екси ку (Америка) забити вожд 

католичкого покрета Лаура Роча, Тот „ка 
толїцки вожд“ понеже забил даскельо своїх 
процивнїкох мушел ше скривац од полиціи 
по брбгох, да го полиці я не влапи и не завре. 
Тераз г© полиція пренашла, сцела го предац 
суду да му суд судзи за його убойства але 
вон ше сцел од полициї одняц и сцекнуц. 
Полиція употребела оружіе и при його сце- 
каню го забила.

Нам чудно и думаме себе чи то може 
буц да еден вожд католїцкого друштва, кот­
рого верховна глава папа може дакого забивац 
и чи може так буц да и йому як каждому 
гришному чловеку суд не судзи?

вац од Францускей оружіе и други войни 
матеріал. За то Польска пристала на Союз 
зос Француску.

Плин (гас) котри проузрок)Є експло­
зію авіонских моторох пренашол еден ан- 
глійски воєни стручняк. Зос тим плином (га­
сом) полня ше кулї процкавіонских дзелох. 
При експлозіи кульох гас ше шири по ат­
мосфери и довольно є да едно мале коли- 
чество того гасу дойдзе до авіонского мотора, 
та да мотор експлодира. Дума ше же то най 
лєпше средство процив авіонох,

ЇІреш ли 1936 рок югославянска Влада 
заключела зоз полним успихом. Так у тим 
року наша держава заключела цзешец розних 
тарговинских и других уговорох, од хторих 
наша ваякашня тарговина будзе мац велькей 
пользи.

Наша нукашня політика помали еле 
сигурно здня на дзень идзе гу вимирйованю 
нукашніх недорозуменьох. Тих дньох шеоче- 
кує же отпочню догваряня помедзи Й. Р. 3. 
и бувшу Х.С.С да би ше исти недорозуменя 
кресцела кеном „Хорватске питане" ришели.

И, В, Кралїца Марія зоз Принцами 
Т'омиславом и Андрейом отпутовала внедзелю 
до Лондону.

П О Д К А Р П А Т С К А Я  Р У С Ь
Русскій Народний голось котри виходзк 

на Подкарпатю (Горнїца) у своєй статї 
„Американская Русь перед конгресемь“ (чи­
сло 129 од 31 децембра 1936 року) у звязи 
зос одходом пана Николая Горняка до Аме­
рики на Карпаторусскій конгрес, котри ше 
отрима 12 фебруара 1937 року медзи другим 
пише и слїдующе:
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Единственно сенсацію сообщает'ь органе 
югославянских Русинов „Русская Заря“ , гд-Ь 
пишется, что виступать будетчь Николай 
Горнякть (нині пребивающій вь гостях'ь у 
бачванскихть Русинові», которьій предложить 
жалби югославянскихь Кариатороссовг. Такт, 
какг Горнякть теперь неожнданно заявилг 
себя „и политически" стороником'ь „нашихт/1 
націоналистов'Ь, а одновремєнно вьі'Ьзжает'ь 
вт> Америку, то возможно, что онть тамг 
будете виступать и что вт, акцію вплетени 
такг же и югославянски Русини

Зос писаня „Русского Народного Голоса" 
виходзи же ше нашо браца на Горнїци оба- 
ваю же м ми будземе умишани до вопросох 
котри су их лични вопроси. У тим погляду 
ми можеме вйявиц и умириц наших братох, 
же нїяки полномочія политическей природи 
ми п. Горняку не дали, па у ж по тим самим 
не можеме буц умишани до даяких полити- 
ческих вопросох Подкарпатскей Руси.

Но едно е правда. Ми маме свойо бриги, 
чисто нашо бриги, котри чешко подноша 
нашо югославянски Русини, та зме овласцели 
пана Горняка да нашим русским братом у 
Америки винєше чисто нато жалби. Ми, 
югославянски Русини, сцеме да о наших 
невольох и чешкосцох дознаю и нашо браца 
у Америци и прето — и єдино зато зме ов­
ласцели пана Николая Горняка.

Нас ше политика Подкарпатскей Руси 
не тиче. Нам шицко едно хто будзе губерна­
тор на Подкарпатскей Руси, чи п. Грабарь 
чи др. Фенцик або дахто други. Нам юго- 
славянским Русином мили кажди тот, хто 
Русски.

Нам югославянским Русином як конарчку 
карпаторусского стебла мили кажди гоч и 
лайменьши прогрес Подкарпатскей Руси бо 
ю тримаме за свою. Зато одобраваме кажду 
борбу, котра идзе за полепшанє будучносци 
нашей милей Горнїци, нашого карпаторус­
ского народа.

Така нас мотиви понукли да по п. Нико- 
лаю Горняку упуциме поздрав карпаторус- 
скому конгресу у Америки, котри ше будзе 
отримовац 12 фебруара 1937 року, а нїяки 
други мотиви, а найменей политически.

Най жіе єдинствени и сложни русски 
народ!

Президент Др. Бенеш виявел, же ше 
Подкарпатскей Руси у найскорши час да 
политическа автономія. Ми нашим братом 
на Горнїци жичимє то цо скорей, да ше и 
вони раз чувствую панами у своєй власти- 
вей хижи,

МИ РУССКИ СИНИ!...
Ми русски сини — хто нам тото стера,
И хто нам нашо прастаре мено гажи,
Най кляти будзе — пред Богом правда зважи, 
А хто зло шее, тот най го и позбера,!
Крев, душу нашу, живот и радосц даме,
За мено Руссин, за нашо идеали:
За тото мено Руссини крев преляли,
Ми на то горди, та го зачувац маме!
В скорей прешлосци, под игом Неславянох: 
Пре мено Руссин гроб ше за гробом дзвигал, 
И сам Ад озда пламень свой на нас ригал, 
Краю не було мукох и больних ранох.
Да, мено Руссин — зоз креву виплацене,
Бо русски сини з креву го залївали,
Кед нам го нашо вороги однімали,
И з руску слизу горуцу покропене!
Нам мац в колїски по русски лем шпивала, 
За украинство єй шерцо нї не знало,
З устох єй русске слово ше лем сипало,
А ми чувайме тото цо нам го дала!
Ми русски сини — а хто нам мено стера,
И хто нам русске прастаре мено гажи,
Най кляти будзе— пред Богом правда зважи, 
А кто зло шеє тот най го и позбера!

Е. Михайлоз

ТАК КОСИ ЧЕРКАЮ
Так коси черкаю 
Аж ме болї глава 
На откосу лежи 
Бетелїна трава.
Дзивки бетелїну 
З видлами збераю 
И о спретим квицу 
Писньочку шпиваю.
бдна сама стоиї 
Бо ше єй нє шпива 
Лем на краю стої 
И слизи вилїва.
И думи єй лєца 
Далеко по польох 
И глєда ю лїсток 
Зос домашніх горох.
Чи тот лїсток найдзе 
Цо ей бул вше нада 
Чи през нього муши 
Так да преє млада?
Од тих чарних думох 
Болї ю уж глава 
На откосу лежи 
Бетелїна трава.

Янко Хромиш
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РОЖДЕСТВО ХРИСТОВО
Прошло 1936 літт> со дня Рожденія 

Христа Спасигеля. Одновременно приходите. 
18 годть со дня освобожденія русскаго на­
рода изт> подь деспота Австро-Венгерскаго. 
Вт, настоящем году уже 18-й разт> вт, наши 
доми загостить Христось Спаситель, Онг же 
веститель нашей свободной жизни.

Охх, какая радость преобладаеть на­
шими сердцами. когда намт. приходится встрі- 
чати маленьхаго Исуска! В с і мьі со сложен- 
ними руками и молитвою на устахг прини- 
маемь его вт> свои жилища. Бідний или бо- 
гачь, нищій, разбойникт., здоровьій или боль- 
ной всі его сть радостью и ст> большимг 
воодушевленіемть ожидаюгь. А особенно ми 
русскіе, хотя ГД І би м и  ни бьіли, открьі- 
ваемт» ему нашу широкую дверь. И, тогда, 
любовь владіетт» нашими сердцами. Любима 
тогда и своихт, непріятелей. Такова сила 
праздника Рождества Христова.

„Оь нами Бопь, разумійте язици“, по­
емі» ми вт> ати дни. И чувство радости еще 
лучше нами пребладаегь. Но мисли и тань 
нам^ временно не даваютт. покоя. „Разумійте 
язици", но, они не понимаюгь другть друга. 
Вражда — кипитг и дальше. Рождество яви­
лось намт», только маленькимг перемиріемт». 
А ворони не сплять, работаютт. и дальше, 
не взирая на дни для перемирія предназна- 
чени самими Всевишнимт». Борьба кипить. 
Надг нами проносятся невидимия сили, хо- 
тящи стереть наеь изь лица земли.

Мьі, русскіе, страдаемт». Вт, Карпатахт, 
нітт» той свободи, что била обіщана. Рус- 
ская Галиція стонетт. подт. жестокимг жез~ 
ломт» и тінью пок. маршала Пилсудскаго. 
Бачванцо-сремци вь рабств-Ь украинствую- 
щаго сепаратизма. Самий старшій наїїгь 
брать (Россія) стонет’ь вт. красной неволи. 
Только одинсгвенная Американская Русь, 
пользуется'свободой, но свободой вг полномг 
смислі слова! И видима, что родт> наш! сто­
нет’ь, страдаеть и томится.

Братья! Відь мьі празднуемг Рождество 
Христово; праздникі. нашего перемирія и на­
шей духовной свободи. Соединьмесь ми вь 
зти дни и мольмесь и добиваймесь, чтоби 
на Карпатах!. засвітили правдивие лучи сво­
боди; Галиція чтоби стала изті мертваго сна; 
Бачвано-сремци чтоби убідили ширителей 
украинской зарази, что только русскостьна 
правдивомт, пути; мать наша Россія, чтоби 
сталась національной, а Американская Русь, 
чтоби надт> вс'Вм’ь атимть торжествовала.

„Христосі. рождается"! и ми подобно 
ему рождаемся и добиваємо правди для на- 
шихг за нами грядущихг поколіній.

Боже! какт. прекрасни и прелепньї ати 
праздники! Сколько чувствт, и любви зако- 
реняется вь нихть! Сколько радости, но и 
печали. Не одинг радуется, поеть, играеть, 
но не один!. томится тоской, плачетт» и ри- 
даетг.

И мні судьба улибнулась т ім г послід- 
нимт., Я тоскую Тоска мучить меня за мо- 
имі. дорогими краємо, родной МЙІ Карпат- 
ской Русью. Духовньїя слезьі проливаю, ибо 
ати свягьіе дни Рождества, приходится мні 
провести вт. далекой чужині. Відь ато судь­
ба! А почему она такова? Почему разоряетть 
она мою юную жизнь? Разві ато намг на­
писано на роду?

Боже! Маленькій Исусе! Смилуйся наді, 
нашими бідним'ь русскимг народом!.. Изт. 
глубиньї сердца молю Тебя. Дай нашему на­
роду свободно зацвіть, спокойную жизнь. 
Избавт. его отг напастей! Избав! одть всіх!, 
тревогт., чтоби мопь Тебя спокойно и со- 
вістно славити.

По пути в-ь Америку, дня 27 декабря 1936 г.
Н. А. Горняк'ь-Лаборчанин'ь

ПРОЩ АЙТЕ!
(На карпаторуссксшт. нар'Ьчіи)

Музиканти не ставайте 
Пісню вигравати,
Только тише, чтобьі можно 
Храбро распрощатись.
Хотя еь очей льются слези 
На то не внимайте,
Только дальше, только тише 
Мені вигравайте.
Старий Янчу заграй таку,
Якт> лишть саму знаеигь;
А ти качмарь, что ти смутний,
За что не наливаєш!.?
Друзья мои випивайте 
Сколько лингь можете;
Ви цигани дальше грайте 
Док гусли не поламете.
А наді. раномчь, якт> свитаетт. 
Найте милу мою 
Скажите ей, что ухожу 
Вт> далеку чужину.
Най. не плачетг, не ридаетт»
Най ся Богу молитчь.
А ви грайте, вигравайте 
Най вась рука болить.
А як умру у чужині 
Мне не забивайте 
Только мені на прощаніе,
Пісню заиграйте.

Загреб 27-ХП 1936. Коля Лаборчанинь
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Крачун
Идзе Крачун: кажди ше радує,
Дума с чим го Исус обдарує.
Велька радосц, але не каждому, 
Особито дзецку худобному.
Дзецко бидне мацер запитує:
„С чим нас мамо Исус обдарує?"
Мац жалосно гласка дзеци дробни 
„Не знам чадо, бо зме барз худобни"
Мали дзеци роздумац нє годни 
Чом мац гвари „бо зме барз худобни"
У школи им вше паноцец гвари:
„Исус люби добри дзеци мали"
„Хто ше Йому рано вечар модльи,
Бул богати або бул худобин:
Таких Исус люби, щесце дава,
Най му будзе вична чесц и слава"
Мац найстарше жалосно патрела, 
Коло себе дзеци притулєла;
Цешела их, слизи єй капкали:
„Остара ше за вас Исус мали".

Н. Сад Амалия Варга

Нашо народни обичаи на Рождество
И найокрутнєйши злєдЬй у тюрми, як 

и найпобожнєйши християн медзи свою фаме- 
лию и найобичнєйши чловек з ульици през 
свойого огньища и фамеліи, чувствує радосц 
и потьиху у своим шерцу при думки же ипак 
Рождество Христово то дзень радосци, дзень 
кед нам ше припомина же ше народзел за 
нас Богочловек, котри проповидал Правду, 
Любов и Виру, же ше чловек може вируюци 
прибльижиц гу совершенству за хторе ше од 
кольискипа до остатнього видиху бори.

О, яка нас чудна сила обньима кед чу- 
єме як нєвини нашо дзеци витаю и славя 
Того, котри чиста любов и чиста правда, 
чловек и Бог, котри за побиду добра над 
злом нєпреповедзено поднєс баш од тих за 
котрих впришол на тот швет. Шицки народи, 
котри Його науку прияли, на тот вельки и 
за чловечство значайни дзень Рождество, 
чувствую радосц и у тей радосци ше виєд- 
начую. Нєстава на тот дзень мержня, нєна- 
висц и злоба, нєстава сталешких розликох и 
розлики у вири, але поставаме шицки єднаки 
пред яшельками Того котри ше найсовер- 
шенше борел за людски права, за єднакосц 
и побиду чистого над брудним, узвишеного 
над ньиским, достойного над нєдостойним, 
чловека над животиню.

Чи можеме остац ровнодушни кед вид- 
зиме як ше радую мали дзеци Тому цо нє

познал у своєй велькей любови гу чловече- 
ству ньияку розлику медзи людзми, ньияку 
мержню и нєнависц? Чи наснє поруша якаш 
невидима снага да ше радуеме кед ше на 
Вильию вечар уноши слама до хижи як знак 
же ше на нєй народзел Богочловек як най- 
худобнєйще дзецко, да познєйше обогаци 
чловечество зоз бесмертну свою узвишену 
науку и правду? Чи нас вельо раз може будз 
нє припомина Рождество на нашо дзецинство, 
кед зме з радосцу чекали да ше лампа за- 
пальи на Вильию вечар, да оцец унєше сла- 
му до хижи, да шицким нам на устох воз- 
никнє писня „Рождество твоє . . . “ , „Снами 
Бог“, Христос раждаєтся славите . . .* або 
„Божий Син днес . . . “ як то стари обичай 
у нас Русинох? Чи нас нє руша нєвини глас 
дзецох котри ходза од обисца до обисца, од 
родзини до родзини, од сушеда до сушеда 
глашиц, як цо то глашели ангели пастиром, 
же ше народзело дзецко хторе ма спашиц 
людски род епод ярма Зла и дац му моцне 
оружє до шерца; Любов, Виру и Надьию гу 
лєпшому жицу, гу совершенству. О, нє раз 
нам слизи навру у очох кед себе подумаме 
же и ми були дзеци, же и ми ше так радо- 
вали Рождеству и же зме нє познали боль 
и чешкосц живота.

Нє раз под терашню терху кризи па- 
триме як ше ипак нє забуваю нашо русски 
обичаи на Рождество, гоч нє маме на роси- 
пованє пенєжи и гоч застарано чекаме цо 
будзе ютре. Кажде, па и найхудобнєйше 
обисце ше стара да ма рождествене древко 
на столе на Вильию, кед запахне печена 
риба у хижи, горуци капущаньики або мад- 
жуньики, яблука и сухи шльивки або грушки, 
да зачеркаю орехи помишани зоз черком 
кованого пенєжу, да ше закиваю чисти били 
мешки на дзецинских шийох обешени и да 
ше слами унєше тельо до хижи же би ше 
могло тот вечар спац на нєй. Готово у каж- 
дим обисцу чуєме рождествени писньи. Го­
тово на каждим углє стретаме гвиздарох зоз 
паперовима шапками, зоз старима косами, 
зоз дзвончком, як шливаю „Избраная . . . "  
По ульицох гук и шпив и цале село обвите 
лем з єдну писню, зоз писню на славу и 
хвалу малого Исуса. То наш русски обичай, 
то наша радосц, наша одлика. У тим уча- 
ствую не лєм дзеци але и одросли, дзивки и 
паробки, жени и хлопи, сгари и млади. Хто 
з нас нє ишол на Вильию вечар на полиоч- 
ницу кед ше по ульицох розльива зоз сто и 
сто гарлох идущих до церкви „С нами Бог, 
разумите язици и покарятеся . . Хто? Я 
думам же кажди. То наш руски обичай, на­
ша одлика на хторей нам можу други лєм 
завидзиц.
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Давнейше — я нє паметам але припо- 
ведаю старши — ходзели нє лєм дзеци по 
шпиваню але и млади хлопи и нєвести. Шпи- 
вало ше под окнями (облаками) и менєй теди 
уходзели до хижох як цо то тераз. Тераз 
дзеци з векшей часци ходза по шпиваню 
лєм до родзини, а дараз ше ходзело од хижи 
до хижи, цо у новши часи вихабяю покус. 
Дараз дзивки и паробки ходзели у громадох 
винчовац под окнями рождество Христово, 
цо ше у новших часох уж нє праксує. То 
знак же ше покус швет, як би повесц мо- 
дернизує, але ипак нє шмеме вихабиц тот 
наш красни и ньикому нє чкодльиви обичай, 
котри навирно принесли нашо прадьидове 
зоз Горньици.

Зоз краснима, спомнутима и нєспомну- 
тима обичаями, находза ше и нєдобри обичаи, 
а то врачаня на Вильию вечар. Тото нам 
остало еще зоз часох нєзнабожштва и прето 
ше треба нє лєм чувац од врачаня, але и 
викореньовац го з нашого народу на кельо 
мож. Шицким нам Русином длужносц добри 
и красни и чисти нашо руски обичаи крипиц 
и чувац, а зли викорецьовац и цудзи прега- 
няц, бо лєм так ше затрима при нас чисте 
руске, чисте нашо. Е, К.

Самуил Смайлс.

Домашнє воспитане
(З дїла „Карактер")

— Преложел Ст. Ф. —
(8)

Кед ше америцки претсидатель Адамс 
нашол на егзаменту у єдней женьскей школи 
у Бостоне, ученїци му принесли єден атрес 
котри чловека руша; а вон, дзекуюци им, 
употребел прилику да спомнє трайне дїй- 
ствованє котре домашнє воспитане и на ньго 
мало. „Док сом бул дзецко" — гварел вон
— „я мал едно з найвекших богатствох того 
швета: мацер, котра сцела и могла уляц 
карактерносц своїм дзецом. И я ше, верце, 
лєм єй праведному спомину одлужуєм кед 
гварим: гей, кед живот синов указал даяке 
добро, то лєм єй заслуга, як и кед ше зи- 
ходзрло з правей драги — ния, признавам
— я бул виновати, а нїгда нє вона и єй 
наука".

За братох Весли, оцох секти методи- 
стох, зна ше же так исто маю вельо дзе- 
ковац нєжному и возвишеному дійству своєй 
мацери; бо вона була тота котра виробела 
їх карактер и дала їх животу тот особени, 
методични, напрям котри им и дал мено 
„методистох", котре познейше остало як 
мено и їх цалей секти.

Анї о телїх поетох, уметнїкох и писцох, 
нє мож дацо иньше повесц. Шицки вони, 
менєй вецей, длужни мацериньскому чувству 
и смаку за вибор драги по котрей їх гений 
отходзел, и на котрей иівицел. У попису тих 
прикладох приходзи и Валтер Скот, и Бул- 
вер, и Шилер, и Гете. Гетеова и Шилерова 
мац були жени нєобичного дару и високого 
карактеру; и вони нє лєм же знали з маце- 
ринску любавю заве^ц, але и свойо дзеци 
обдариц з богатством свойого духа и искус- 
тва. „Тераз я розумим як Гете постал вельки 
чловек" — гварел єден одушевлєни пода- 
рожни по єдней кус длукшей бешеди з ню. 
Самому Гетеови його мац наймилше приход- 
зела на розум; та, кед на приклад приходзел 
до Франкфурту, вон сцел познац каждого 
хто єй бул вилагодни, да му призна и под- 
зекуе.

Медзи уметнїками вредзи спомнуц мацер 
живописца Ари Шафера, котра спуцовала 
свойого сина да ше пошвеци сликарству; а 
потим го, худобуюци и од уст отаргуюци, 
посилала на науки. Так го з Дорбрехту, з 
його родногу места у Голандиї, послала до 
Лилу, а оталь до Паризу. „Будз вредни, сину,
— писала му його мац зос своюу мацеринь- 
ску бригу — але найбаржей, будз добри и 
скромни. Кед увидзиш же други лєпше на- 
предую як ти, а ти зровнай свою роботу 
з лїцом природи, або з взором котри маш у 
глави, та можеш буц цигурни же це тото 
поровнанє зачува од тей слабей страни ко­
тра ше вола пиха и претенциозносц.. Велї 
роки по тим прешли. Ари ІІІефер бул уж и 
дїдо; але му вше нєжно приходзела на ро­
зум його мац, так же єй совити опетовал 
и своїм дзецом. А то справди, и драга по 
котрей ше добри приклад преноши з поко- 
лєня на поколене, а сам ше чловечески род 
вично подмладзує. „Запаметай, чадо мойо,
— писал Шефер своєй одатей дзивки 1846 
року — „запаметай єдно слово твоей баби, 
гевто єй: „муши іие“ . Справди, нїяки нам 
хасен у живоце нє слатки, кед зме до ньго 
нє пришли з трудом. Вер ми, нєт и нє може 
буц щесца у живоце презмуки и „мушеня". 
То тото самопожертвованє котре сам Хри- 
стос проповидал, и зос своїм го прикладом 
указал чловеческому роду".

У вступу котри написал єдней з найпо- 
пуларнєйших своїх кнїшкох, француски исто- 
рик Мишле гвари: „И в чаше кед пишем 
тото, мнє на на розуме єдна душа котра би 
ме у терашней борби поткрипела. То мац, 
котра пошла з того швета пред трицец ро­
ками — ище док сом бул дзецко — але ко­
тра ме ніяк нє охабя. Вона страдала и тра- 
пела ше вєдно зо мну у худобстве, а нє
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дочекла да ме видзи у лєпшим щесцу. У 
младих рокох, я ю зармуцовал, а тераз сом 
ю не годзен анї поцешиц. Я не знам нешка 
анї дзе спочиваю ей косци, бо сом теди бул 
барз худобни же бим могол плациц за гроб. 
И заш лєм, я ей барз вельо длужен. Од нєй 
сом научел — з ей сом млеком поцицал — 
почитовац и любиц прешлосц и шицких тих 
котрих нешка на тим шведе нєт. Та як бим 
ше такей мацери могол и одлужиц? Нїяк, 
справди, кед не — да апелуєм за права на­
ших женох и мацерох".

(Далей будзе)

Ище дакус о парастских длуствох
Менєй або вецей шицким нам познате о 

парастских длуствох, а о тим було написане 
и у нашей „Зарї“, а так исто и у „Заряш- 
ким" нам календару, но мушим констатовац, 
же шицко не було написане, па за то сом 
понукани, да вам о тим дакус напишем.

Тих дньох поп Петровски Михаил Бе­
серменї-Грицков, прейга едного провкатора у 
Вуковаре послал опомени, да длужнїци ви- 
плаца церкви длуство у року од 8 дні, бо их 
будзе тужиц суду и направи им трошку. Мац 
едного бувшого церковного одборнїка пошла 
да плаци дакус на рахунок длуства, та по­
нови гуторела, же чула, же ше парастом по- 
ловку длуства опросцело, але ей поп Бесер- 
менї Грицков дал одвит, же церковни длуства 
не опросцени, але лем най шицко виплаци итд!

Уредба о ликвидациї жемльорадничких 
дугова глава 11., чл. 6. пише: „Сво]е дугове 
осигурава]уЬим завоцима, установама раднич- 
ког и намештеничког осигуран>а, установама 
ко]е рукуіу пупилним новцем (блага]нама си- 
рочадских столова, сиротиіьским и старател.- 
ским повереништвима, градским и општинским 
сирочадским благаріама и слично) церковним 
фондовима, културним, хуманим и просветним 
установама, пошто се утврди шихово стан>е 
на дан ступаььа на снагу Уредбе, а према 
чл. 4 но без икаква сманьен>а, дужни су земл>о- 
радници исплатити по отплатном плану, а у 
року од 12 година са 3 %  (три по сто) ка- 
мате годишн>е. Први ануитет се има поло­
жити до 15 новембра 1936 године, а остали 
ануитети се полажу сваке наредне године на]- 
дал>е до 15 новембра."

Дакле, як видзиме церковни длуства не 
опросцени, бо церква не жемльорадник, па 
муши, да плаци свойо длуство, як ше уго- 
ворела, кед длуство брала, але жемльорад- 
ници парасти, не муша плациц церкви — 
шицко длуство дораз, але аж за 12 роки.

Члан 4 истей Уредби глаши: „хто пла-

цел вецей, як законом прописани камати итд.
— маю му ше приписац гу главници и одбиц 
од длуства, — и т. д., и т. д.“

Тото пишем найвецей за Петровчаньох, 
да ше тоти не бо я ніч попового страшеня, 
котри према тей Уредби маю право на за- 
щиту, т. е. отплацац на 12 роки, бо им*ту 
поп ніч не може. Прешли тоти часи, кед сце 
мушели Петрувчане предавац, хижи и жем. 
Поп Бесерменї-Грицков, кед правел церкву, а 
не мал пенєжи, а тераз церква длужна, най 
ей пожичи, бо як знаме вон располага зос 
вельку суму пенежох, а не да купує жеми, 
а ви да предаваце.

Скорей як плацице ице на пораду до 
Среского суду, кед урядовни дзень, там до- 
биєце шицки упути, а тот ше Закон-Уредба 
може и купиц у кнїжарох. Кед поп Бесерменї- 
Грицков предал церковни 14 ютра жемн и дзи- 
яковню, тераз ше не бойце, бо вашу не 
преда, кед по закону маце право. Г. Г.

Цецилия Кернашевич

Александр Ив. Павлович
наш русски писатель зос Горньици

У даскельо скромних словах сцела бим 
наших братох русинох в Бачкей упознац зос 
йедним од великих позтох Горньици, Кар- 
патскей Русси — Александром Ив. Павло­
вичем.

Родзел ше тот вельки любитель народа, 
позт и добросердечний чловек вт. давной 
Угорщини, шаришской столици, на Маковици 
у валалье Чарном 1819 року.

Оцец му бул священик Йван а мац Анна 
Гладишивска. Они скоро умарли а за собу 
охабели малого Александра як 4 рочного 
хлапца. Як округла широта ходзел од родзини 
до родзини, хтора го помагала як ше школовал.

Кончел теологію в Тирнови а рукопо- 
ложен за священика 1848 р. Як священик 
длуги роки жил в Свиднику дзе и умар 1900 
р. За цали свой живот научавал свой русски 
народ доброму а клоньел их од шицкей злой, 
од злих обичайох. Писал о неволі русского 
народа, як го мадярске панство мучело, як 
го жиди кламали и т. д. Записовал шицки 
обичаи свойого краю, а у своих вельочисле- 
них писньох давал добри поуки за народ.

О його работи дало би ше вельо писац 
и гуториц, алье я вам його сцем льем 
представиц у даскельо його писньох. Його 
писньи буду гуториц за ньго и пополня 
мою празнину.

Пожадайме му и ми браца руснаци льех- 
ку жем а медзи нами

Вичну Память и Славу!
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ЗАМЕРЗНУТА ШИРОТА
1882

Босе, голе гладне дзивчатко 
По хижох гев — там ходзело,
У добрих людзох с плачом биднятко 
Хлєба, шмати питало.
Йому людзе есц давали 
Не сцели го на ноц вжац,
Далєй широтна исц мушела 
На ноц себе препитац.
Цо же робиц, лєм далей исц,
Кива ше биднятко:
„Божичку помож за видна присц“ 
Вздиха, с плачом небожатко,
Идзе далєй идзе по широким полю 
Нїгдзе нє видно чловека,
„Боже мой Боже! ах кеди я кеди 
Стигнем до Свидника
Витор зоз шнїгом дує до очох 
Идзе, кива ше биднятко,
Вола: ратуйце! Нєт помоци,
Гине в шнїгу сератятко
О Боже! Боже цо уж мам почац,
Дзе ше уж обрациц 
Чи далєй исц? чи ше врациц 
Приходзи ту загинуц.
Слунко зашло, барз ше задмело 
Дражку шнїгом задуло.
Дзивчатко у шнїгу длуго блудзело 
Намучело ше и заспало.
Там на шнїговей, мегкей перини 
Широтка будзе спац.
А рано даю знац родзини,
Врани буду гравчац.
Як у колїски шпи немовлятко,
Йому витри шпиванку шпиваю.
Ах уж сном смертним шпи широтятко, 
Так широтки умераю.
Нє будзе людзом вецей досадзовац 
Уж нєма вецей старосци,
Як жиц? дзе ноцовац?
Дух широтки БО вичносци.
Врани рано зачали гравчац 
Широтка уж нє жіе.
Людзе ице, ице глєдац,
Бо шнїг широтку прикріе.
Людзе з драги там попатрели,
Дзе враниска гравчали,
Цошка'Лєжац у шнїгу вбачели, 
Пришли — сиротку спознали.
В шнїгу без души лежи дзивчатко 
Оченята зажмуреньї 
Нєвине, миле як ангелятко 
Ручки на грудях зложени.

Як уж нє могло з места ше рушиц, 
Небо усенятко плакало,
На личкох слизи уж замарзнути 
Том остатній раз плакало.
Усточка як би слова питали:
Бог вам заплаци добри людзе 
Цо широтку нє пріяли 
Вам заплата з неба будзе.
Од нєшка я будзем отпочивац,
Мнє ангели призвали,
Вецей нє будзем вам досадзовац 
Мамка мнье гу себе вжала.
Над широтком людзе вздихали 
Ах, як бидни живот широтох! 
Труночку збили, гроб вибрали 
И поховац дали.

*

При тим погребу паноцец стари*) 
Казаня смутно кагали 
Ляли ше слизи по каждей твари, 
Вшицки прежалосно плакали.
Во вельким смутку широтка жала, 
Нє мала притульку в ноци,
С хижи до хижи гев там ходзела,
А вец у шнїгу запарла очи.
Як горки є живот широтох 
Чули сце и видзели 
О, моддїце Бога любезни дзеци 
Аби вам родича жили.
Поштуйце оца и мацер свою 
И в жалосци их цешце 
С вирой, нядеждой и любовію 
Вашо души украшайце.
А ваша должносц родичи 
Дзеци чесно ховац 
Бо як вас Господь гу себе завола, 
Ви должни рачун(а) дац.
Кед же сце дзеци на швет дали 
Требаце о ньих и дзбац 
Же би облєчени и сити були.
И их дух просвищац.
Наука вельо вредзи у швеце 
Треба их научовац,
О, посилайце до школи дзеци 
Сили розума розвивац!
Учений чловек зна у швеце 
Дзе як себе помагац,
А без науки шлєпй су дзеци 
Хоч Бог им дал здрави очи.
Ви людзе браца русское племя 
Любовно обнїмайце,
Нашо жени русске имя 
Словом и ділом прославляйце!

*) Сам автор (паноцец).
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ИВ НАРОДНОГО 
ГАЗДОВСТВА

Заградарство
Капуста єдно од омилєних єдлох у на­

шим народзе. Так видзиме капусту на столе 
кед през жиму швинї поколеме, вариме ю з 
месом и през меса, квашну и слатку, а свадзба 
ше ритко може задумац през капусти. Мо- 
жеме повесц шлебодно же то нашо народне 
едло и нашо людзе громади капусти кваша 
до гордовох в єшенї.

Ритко хто од наших людзох ма тельо 
капусти же би не мушел в єшенї куповац 
за квашене. А чом? Просто прето же себе 
велї думаю же зос капусту велька робота и 
же ше не уплаци з ню робиц през лєто. 
Правда же с капусту векша робота як зос 
житом и кукурицу, але ипак зато себе може 
кажди разсадзиц тельо же би мал за себе, а 
ту не богзна кельо ше часу препущи.

Капусти маме вецей файти по нашеню, 
а так исто и по часу кеди дозрева и кеди ю 
мож трошиц. Так маме: ярню, лєтню и єшен- 
ску капусту.

Нашенє за ярню, котра вщас на яр за 
трошенє, шеє ше у августу до градкох, а 
познейше у октобру, кед капуста за розса- 
дзованє, розсадзуєме ю до глїбоких браздох, 
яркох, котри єден од другого на 40—50 см. 
До браздох ше прето розсадзує же б* ю 
грунки заклонєли од жимних витрох в єшенї 
и през жиму и же би ше ю могло на яр кед 
суша залївац сипаюци воду до яркох. Така 
капуста уж у маю за резанє и мож ю квашиц.

Нашенє за лєтну капусту ше шеє у марту 
и накеди є за розсадзоване, розсадзуєме ю 
але на 70 см. шор од шора.

Жимска або єшенска капуста ше шеє у 
маю, а мож и у юну. За розсадзоване на- 
рошнє концом юна (кед ше ярци кодоа) и-мо- 
жеме ю розсадзовац шор од шора на 80 см.

Жем за розсадзоване єшенскей капусти 
треба гнойна. Можеме ю розсадзовац на тоту 
исту жем дзе зме мали кромилї, то ест роз­
садзуєме ю за кромплями котри зме у юну 
вибрали. Так исто розсадзує ше и на тоту 
жем дзе бул гращок. За ярцом ше може так 
исто розсадзовац. Кед Сухо и док капуста не 
омоцнеє, треба ю залївац, В єшенї ю треба 
резац кед ю перши мраз влапи, бо є теди 
найлєпша за квашене.

Од ярнїх сортох найпознвтейши: експрес, 
дански брзак, париска колачарка, ерфуртска

ФЕЛЬТОН

У пастирскей колїби
Е. М. К.

(3 )

— Чудуєм ше як и пришла на засидане 
пані Лєносц, кед ю, ето, так чешко нагнац 
на слово. Але прейдзме на ствар. Познати 
вам шицким дньови порядок, бо бул виписани 
на поволанки. Перша тачка препатрунок, оп- 
щи препатрунок цалей нашей роботи од теди,
— дар ше важно бешеднїк — од теди од кеди 
зме остатнїраз мали точни препатрунок и 
остатнє засидание. Перше, модлїм, да ше 
водзи точни записнїк того засиданиа, так же 
би зме мали очи у бучносци. Далєй, модлїм 
потполни мир и цихосц. А тераз преходзим 
на ствар. Думам же ме шицки познаце?

— Познаме — скричели присутни.
— Дабоме же ме познаце! Я тельо и 

тельо чуда направело на швеце! Уселене сом 
у каждим живим створеню цо ше вола чло- 
век, па и аж у животиньох. Я тота сила цо 
премесцам гранїци державох, дзвигам страшни 
войни, силни палати, вельки мости, галиї, 
шалєни утакмици и так далєй и так далєй. 
Под моїм водством квитнє наука, художество, 
музика и шицко друге цо видзице коло себе

и над собу...
— Модлїм крашне — озвала ше Зависц, 

хтора нахмурено слухала бешеду — модлїм 
вас да ше нє хвалїце тельо!

— Чит, дзецко мойо! Нє мишай ше до 
бешеди! — загирмел пан Страх, котрому нє 
було по дзеки же ше баш з його фамелиї 
нашло створене цо губи шор засиданя —
— прийдзе и на тебе шор. Зос самей учти- 
восци и по моих правилох, строгих правилох, 
котри ше нє шме прекрачовац през дозволєня 
датого од пані' Нужди, маш буц цихо док нє 
будзе за то часу.

— Видзице — предлужело тото перше
— видзице, я ше народзнм с каждим створе- 
ньом чловеческим и нє дам му мира од ко- 
лїски аж до гроба, док му нє престанє дих, 
док му шерцо нє престанє лупкац. Способне 
сом видумовац найчуднєйши ствари у цилю 
да задоволїм чловека. И кед го задоволїм, 
поново му задуркам на дзвери а вон, чловек, 
постава знова нє мирни. Нови и нови Жаданя
— знаце то мойо дробни дзеци, а мам их на 
тисячи — приступя ми на помоц и нє даю 
чловеку мира догод их нє приведзе до ствар- 
носци. Познато вам, поштовани присутни, же 
моя моц велька и стара. Я ше поношим з 
моїм меном, з моїм прадавним постояньом, з 
мою нєодолїау силу и безочносцу. Ма чловек
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вщасна и ерфуртска червгна.
Од лєтней сорти: нантска, футошка 

била, велеиіка била, ерфуртска била, ссрпски 
мелез, вараждинка и турополька.

Од ешенских сортох найпознатейши: 
холандска позна, штразбуриіка, божитьняк 
и брауниівайка.

Капусту ше муши и окоповац голєм два 
раз до ей дозреца. За нашенє охабяме най- 
твардейши и найдозретши главки. През жиму 
их так витаргнути с кореньом положиме до 
писку у пиньвици, а на яр их закопеме до 
жеми, дзе главки почню роснуц, квитнуц и 
принєшу нашене.

Тота капуста цо ю вєшенї розсадзиме. 
природно же менши главки ма, але нам 
главне да ю маме вщас идущого року, а на 
«дним ару зродзи оОО—700 кгр. докєшенска 
приноши на яр 1000—1200 кгр. цо зовиши од 
файти капусти и од природних околносцох.

Подобни капусти, а котри ше так исто 
ограбя як и вона, то кель. Вон исто як и 
капуста глєда гнойну жем. Кель ше не ква- 
ши до гордова але ше пользує на слатко. 
Його лїсце мехкейше як капустово, так исто 
му и главки не таки тварди, а не тельо є 
отпорни на жиму, па прето ше го лєм през 
лето хова.

Кед сцеме же би кель мал красни главки,

шицко и шицкого за шорови живот, а я му 
нє дам мирно спац. Подумайце себе лєм на 
мойо походзенє и у потполней шветлосци 
увидзице мою силу. Мне людзе чуствую вше, 
вшадзи, на каждим месце, у каждей нагоди. 
Не гніваю ше на мне. Радо ме маю, особито 
радо. То лєм моя скромиосц, бо не сцем ви- 
ношиц цо сом зробело од початку чловечес 
кого живота. Нє сцем ше хвалїц же я главни 
рушатель, я главна полуга цо дзвигам удоб- 
носц чловеческого живота, нє циль ми по­
весц же я виведло чловека з пещери до неш- 
кашней удобней хижи, же сом го облекло 
до удобних шматох, место сирових кореньох, 
место несмачних едлох, положело сом му 
на стол вшелїяки уживаня...

— Модлїм за слово — озвала ше горда 
пані Себичносц.

— Най ше пачи — одповедло Нєзадо- 
вольство, хторе зволало тото чудне засида- 
ние, на еще чуднєйши способ за бачика Ни- 
колу котри щупени слухал' цо ше бешедує 
у кругу чудних подобох.

— Я позната и призната од шицких. Єст 
дурних людзох цо ме сцу знїщиц, а я нє 
знаю бидни же сом при их шерцу найбаржей 
прироснута. Преганяю ме з моралнима дог­
мами, сцу ме знїщиц зос различнима вирскима 
законами, трудза ше, муча ше, а я вше оста-

подрезуєме му жили зоз ашовом накеди те­
льо замоцнєє же му то нє чкодзи, або уж 
кед иа главки та епод хїч корень зарежеме 
з ножом, и то лєм куч, едну штварцину од 
грубини кореня под главку.

Зоз кельового кореня, або глубя, кед 
ше зреже главка, знова гоня нови фатюги и 
закруцую ше шє до главкох. За нашенє ше 
главки нє виквтую як капустово, але ше их 
на месце закриє з глїну и сламу.

Найпознатейши вщасни файти: желєзна 
глава> улмеки, пуцчар и бейчки вщасни. Од 
познєйших файтох: вертус и св. Брис.

(Далєй будзе)

ДОБРИ ПОРАДИ
Вельо жени єст хтори ше муча при обе- 

раню качки и гуски.
Купце калафони, лєбо як ми воламе гу- 

дацкей смоли, потлучце на мелко и зарежце 
качку, оберце ю, а тот мох и стопци цо о- 
станю посипце, почухайце добре по качки 
лебо гуски и посипце то шицко зос горуцу 
воду як цо ше то обично роби, тота мука од 
гудацкей смоли позлїпюе. Стопци з мохом 
и то шицко будзе ведно зляте як скора, кус 
най постои и лєм треба зос дланями почу-

вам на истей висини у каждим чловечим ство' 
реню, гоч є як наклюкане з моралну и е- 
тичну кашу. Моя старосц иста така як и 
мойого предбешеднїка Нєзадовольства, и ду­
мам же ми припада иста така чесц як и йому, 
бо перше и перше и я жиєм с каждим чло­
вечим створеньом од колїски до гроба и про ■ 
вадзим го еще далєй аж за живот на гевтим 
швеце. Мойо твердзенє способна сом доказац. 
Вежнїце, поштовани присутни, же я ше на- 
ходзим у усердних молитвох Богу за спас 
души чловечей у загробним живоце, та лєхко 
похопице мою велькосц и мою моц, нє лем 
на тим, але и на гевтим швеце. З мою по- 
моцу чловек себе змага цо вецей блага на 
жеми, а цепли чловечи молитви Богу, прет- 
кани з моїм целом да ше душа достане неба 
на гевтим швеце. Крем мне, мам свою семю, 
свойо родзени и власни дзеци, хтори маю 
право, потполне право, на дїйствованє у швеце 
з моїм дозволєньом, а думам же им ше до­
зволі прегвариц слово-два и на чесним собра- 
нию. Думам, чесни слушателє, же сце ме ро- 
зумели. Правда, на кратко и на уско сом ви­
несла свою моц, але думам же вам то досц, 
кед вежнєм же ви будзеце глїбше роздумовац 
о мне.

(Далєй будзе)
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хац качку и шицко ше з нєй зотре. Розуми 
ше треба качку после того у вецей водох 
добре поумивац.

* **
Єст вельо мацери хтори ше напатя при 

тим да одуча дзецко палєц цицац, масца па- 
лец зос папригу, солю, гаром и т. д.

Найлехчейши лік, ушиц пальок и на 
тоти пальци вязац хтори дзецко цица, кед 
дзецко положи палец зос пальком до устох 
ренда ше му згадзи и так воно вине зос устох 
пальчик, пальок треба на пальци вязац док 
ше дзецко не одучи палєц цицац.

Марія Шанта

ШВЕТ ШЕ ДВЕЛЬИ
Кед чловек чита рижни новини и праци 

цо ше догадза у швеце муши присц до со- 
знаня же ше швет почина дзелиц на тих хтори 
за демократію и тих хтори процив ней. Де­
мократки настроени народи у главним при- 
лапели принципи хтори су плод францускей 
револуціи и хтори глаша: братство, єднакосц 
и шлебода, за шицких у держави єднак. По­
сле вельих сто літи йох и вельих прельива- 
ньох креви, розлика медзи людзми у истей 
держави хтора еще у римскей культурней 
царевини йшла на тельо же єдни були раби 
док други мали божански права и тримали су 
за божански битя, пришло ше найзад да 
шицки гражданье буду єднаки пред Богом и 
законом. У тей еднакосци правох народу и у 
його духовней и тілесней шлебоди састої 
ше демократія. Потполне посцигнуце една­
косци и шлебоди еще дальеко, але голєм 
приближне, посцигнуте у вецей демократских 
державох.

Ту глаши гесло, хто держава ? — народ, 
вец вон ма сам зос собу управяц, по вольи 
векшини. Правда, способи по хторих ше до- 
ходзи до вольи векшини, до вольи народу, ча­
сто можу допущиц и спревоцки и ньеточ- 
носци при утвердзованю народней вольи але 
то нье значи же тот способ управи треба 
одруциц. Напроцив, треба лєм усовершиц спо­
соби по хторих ше доходзи до народней вольи. 
Обично народ сам виновати пре нєточносци 
при утвердзованю його вольи. Народ нє досц 
свидоми своих правох и длужносцох та преда 
свойо право и вольу тим хтори заш маю 
пользи да ю криво укажу. Пре ньедовольню 
свидомосц народу да сам зос собу управля 
часто ше гвари же тот або тот народ нье 
досц узрети за демократію. Ту ше преходзи 
на полудемократске владанье народом. Тоти 
полудемократіи су лєм циганьство о демо­

кратій. У тих примйрох тот хто влада вше 
ма ключ у рукох да удеши народну волю, як 
му згодно. Ту ше ритко утвердзи права на­
родна воля но тих хтори знали за себе волю 
ньесвидомих придобиц, купиц або удешиц.

Основни ключ за утвердзоване правей 
народней вольи е опще и тайно право гласа 
за шицких хтори за то способни. Од якого 
е велького значеня воля народа, видно зос 
того же уж у старих Римлянох остала при- 
словка „глас народа є божи глас* (у о х  ро* 
риіі у о х  Беі). Зос шицким на другим краю 
од правей полудемократіи стої, диктатура, 
апсолутизам, деспотизам и ньешкайши фа- 
шизам.

Шицки тоти способи насилного управ- 
ляня у держави медзи собу бльиски, у су- 
штаству скоро исти. Ту єдна особа добіе 
власц до своих рукох (по нашльидству, зос 
силу, або по самих приликох, або и по вольи 
народу) и вона управля зос народом и дер­
жаву як вона сце и докля вона сце, то єст 
докля ше обично зос силу затримац на власци. 
Часто людзе доставали и народне довиріе а 
кед ше докопали до власци и сили, вец нье 
патрели дальей на народ но ше зос силу и 
дальей затримовали на власци и робели цо 
сцели и процив вольи народу цо ше у правей 
демократій нье може случиц.

Вожди ньешкайших фашистох векшином 
зос силу оружія, зос помоцу меншини дошли 
до власци. Вони водза нукашню и вонкашню 
политику так як думаю же то добре. Док 
исти вожди способни и розумни ту ствар нье 
муши але може исц як треба. Медзи тим и 
наймудрейши чловек нье попил цалу мудросц 
швета у єдней лошки а знаме же зме шицки 
помильни. А кед ше еще даяки ньеспосОбни 
дограбе власци теди чешко цалей держави па 
и вецей державом алье ту теди ньест'льика 
през креви бо диктатор же нье ма у глави 
ма силу а власц нье сце льехко дац зоз ру­
кох. У демократских державох нье влада, 
нье патри и нье роздумує єден чловек, алье 
цали народ, а вецей очи вецей видза, а шицки 
людзе шицко знаю. Кед тот цо ма власц нье 
роби тото цо векшина жада, теди вон дораз 
льеци долу и то часто сам подноши оставку 
(кед є демократа у души). Демократій ше 
часто пригварваря же є слаба и же велька 
шльебода поєдинцох значи праву анархію, 
презвлатіе. Алье то нье точно. *И при демо- 
кратох ше може гльедац да ше найстрогше 
повиную законом и вольи нье єдного чло- 
века алье вольи векшини, вольи народу. Стро- 
ги шор и законитосц могущи исто так при 
демократій як и при диктатури, бо и демо­
кратію можеме вжац як диктатуру векшини, 
народу.
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Напроцив, ньезаконитосци, преганяня и 
вшеліяки злодійства могущчи су и на каж­
дим крачаю ше робя при диктатури едного 
чловека, диктатора, насилньика.

Ньешка шевет дзельи на демократски 
держави яки су: Франція, Англія, Соеди- 
ньени сиверно амерички держави, Белгія, Го- 
ландія, Литва и други, гу хторима ше при- 
ключую полудемократски держави. На другей 
страни су фашистички держави хтори су у 
меншини и чийо су главни претставньики — 
Немецка и Италія. Алье нье треба задумо- 
вац же ест демократски або фашистички дер­
жави. У каждей держави швет подзельени на 
демократох и фашистох льем у єдней едни 
тримаю власц а у другей други. Видзиме 
ясно же ше у Францій находзи досц фаши­
стох и же ше демократи рихтаю да оньемо- 
гуща фашистичкей меншини да зоз оружійом 
одньейе од ньих власц. У Немецкей ест тиж 
досц антифашистох алье их нье видно бо 
там ньет шльебоди духа и вольи, цо людзом 
Бог дал а диктаторе му одобрали. У Шпаніи 
генерал Франко, фашиста, побуньел ше про- 
цив републики и демократій алье нье прешол 
так як Мусолини кед направел „поход на 
Рим".

Немецким и таліянским фашистом нье 
досц же давя народ и своіих державох алье 
ше мишаю и до нукашньих стварох других 
державох и у ньих помагаю своіих єдномиш- 
льеникох на исти способ як то и комунисти 
робя. Зос тим швету ньешка нье грожа льем 
войни медзи народами и комунистички рево- 
луцію, алье и фашистички револуціи.

Векшина демократских новинох рахую и 
большевикох гу демократом алье я думам 
же большевики исто цо н фашисти льем же 
у фдшистох диктатура панщини и капита- 
лисЩкого порятку, хтори нам бльиши, а у 
большевикох диктатура пролетаріяту. Дакле 
нье едного чловека алье едней друштвеней 
класи зос колективним порядком, хтори нам 
цудзи.

Док комунизам уцихнул кус зос своїим 
бунджіяшт^м, тераз ше фашизам розлярмал 
и постал опасносц по мир. Прето и Демокра­
тія нье могла остац зос зложенима руками и 
вона ше почала браньиц од фашистичкей 
опасносци и од войни а большевики ше гу 
ньим приключели бо и им фашисти грожа. 
Обидва роздельени страни нападаю едни другу. 
Фашисти, насильники, нападаю каждого хто 
би и спомнул народну волю и шльебоду и 
дораз го волаю комунистом а комунистох 
описую горшима и од самого дябла. Фашисти 
зос шицкима устами крича процив комунис­
тох а у демократских державох робя пота- 
ямнье як и комунисти.

Нашо попове у их украинских новинох, 
зос фашизмом ставаю на страну фашистох 
и генерала Франка, бо им тот способ на- 
сильней управи процив народней вольи у 
шерцу вирос, цо ясно уж нье раз указали, а 
тераз при остатньих виберанкох за церковни 
одбори и поново подтвердзели Насильство их 
вольи и духу главна є одлика их „заслі- 
пашкей“ просвити. Фашисти ше боря за власц, 
а будучносц нам укаже чи ше швет у роз­
витку шльебодного друштвеного животу враци 
за даскельо стол-Ьтія назад. Я вирю же нье.

н. к.

Шпанія и револуція у ньей
Пред вокну у Абисиніи вельи людзе аньи 

нье чули за ню. Так исто и за Шпакію досц 
нье знали док генерал Франк нье направел 
буну и док Шпанія нье постала опасносц за 
швитски мир. За страхоти войни у Шпаніи 
вельи знаю, але цо причина тому то мало 
од нас добре знаю. По опису рижних наро- 
дох ствар була така. Шпанія була у про­
свити скоро найзаостатша у Европи. Соціялни 
(друштвени) порядок пак бул найзаостатши. 
У Шпаніи ше народ дзельел на: племство, 
войску, духовенство и народ.

Племство мало силни майетки хтори на­
род обрабйовал. Племство мало вельки ма­
йетки и праза.

Дораз за племством йшла войска. Войска 
мала силу и власц и часто ше борела о власц 
зос племством. Аньи йедни официре нье мали 
таку вельку плацу яку шпански, аньи едно 
войско нье мало тельо вельо генералох и 
официрох (срозмирно) кельо мало шпанске а 
нье було горшого войску од шпанского. Ши- 
цок буджет за войско пошол на официрски 
плаци а за оружіе нье остало скоро ньич. 
Официре мали вельки плаци а нье робели 
ньич. Духовенство випользовало вирски фа­
натизм (зашльепеносц) у народу, и од мило- 
дарох (шпански Дарове) и зос своіим змага- 
ньом за жемски добра, воно позаберало огром- 
ни майетки у держави. Народ у векшини нье- 
просвищени, вирски зашльепени остал през 
майетку и през правох. Треба знац же вирска 
зашльепеносц у штредньим вику була най- 
векша у Шпаніи и же шеримски папове зос 
Шпанію часто пользовали у свойей борби 
за жемску власц. Як двацецти вик розширел 
народни права по цалей Европи то и народ 
у Шпаніи почал гледац свойо права. Розуми 
ше племство, войско и духовенство нье сцели 
дац народу аньи майеток цо го заграбели па 
аньи права, бо кед народ достанье до рук 
право и власц вон и сам роздзельи майеток.
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И ето прецо настала револуція у Шпаніи. 
Народ забрал власц, створел републику, по- 
чал и майеток роздзельовац. Ньихто нье пре- 
ганял церкву у Шпаніи и нье квильел на 
Бога и Христову виру, як то большсвики у 
Русій. Народна власц сцела льем справиц 
аграрну реформу и майетки племства и церк- 
вох роздзельиц народу як то и наша держава 
зробела, зос жему мадярских и других спаійох. 
Републиканска власт ставала и станула вони 
тому безаконию а сама робела дальей да ше 
тому дзельеню жеми народу да законска 
фурма и шор. До ньезадовольного народу 
льехко було ляц и соціялизам и комунизам 
па и анархизам алье вони еще були у мен­
шини у народу а народна влада републики 
побивала комунизам и анархизам на кельо 
могла. Ето процив такей влади, побуньело ше 
племство, войско и духовенство (алье нье 
шицко). Войско мало оружіе и воно напра- 
вело побуну процив народней влади. А главна 
причина тому є роздзельованье жеми народу 
(аграрна реформа) и даванье народу шльебоди.

Племство и духовенство боря ше зос ге­
нералом процив народу. У початку генерал 
Франк мал ситуацію у рукох. У Шпаніи на­
род нье служел войско. Войско служело 
племство а народ го плацел и то добре, зос 
терпези. Кед ше войско побунєло, у ньим нье 
було народних синох, бо од простого нье мог 
постац пан и официр гоч би яки бул способни.

Генерали у початку прето мали у своіих 
рукох цале войско и оружіе. Народ зос ле- 
вурверами, мотиками и другим жимним ору- 
жіем ступел до борби процив наоружаного 
войску, до борби за свойо права, за свой 
шлебодни живот.

У тим загинули вельи тисячи, алье по- 
заберали добру часть касарньох и дошли до 
оружія, па предлужели борбу. У воздухо 
пловству мушело буц роботньикох и так воно 
остало у рукох влади. Нешка народ прешол 
войну обуку и шпанска влада аж тераз до- 
става праве виучене народне войско. Насиль- 
ньики приступели насильньиком (диктатором) 
па Нємецка и Италія помагаю генерала 
Франка. Их и католичкиновяни полни хвали 
за Франка, а цали народ и демократію ВО' 
лаю комунизмом и твердза же ше боря про- 
цив комунистох а льем Франко нагнал ре- 
публиканску владу да ше у борби за народни 
права сойединьи зос шицкима па и зос ко- 
мунистами. „Руски Новини" исто граю за ге 
нерала бо знаме хто зос ньима диригуйе. 
Нам то розумльиве. Алье док швитски но­
вини виноша же за Франкомстоіи племство, 
афрички нигери Маври и фашци“ пиугихдер- 
жавох, дотля „Руски Украинисти пишу о на­
родним войску генерала Франка. О, А.

МОЙО ПУТОВАН6 ДО СТАРЕЙ 
СЕРБІИ

Бул красни лєгни дзень у юнію мешацу, 
кед ше я вибрала зос моима дзецми на да­
леке путованє, по родней нам Югославіи. 
За мне то було радосно але и страшне, бо 
то мойо перше путованє. после 32 рокох 
мойого супружеетза. Рушелї зме ше рано на 
5 годзин зос скорим возом, да стигнєме до 
нашей престолници Београда, на тот воз зос 
хторим маме предлужиц. У Београду дораз 
зме прешлї на воз хтори идзе до Старей 
Сербіи. Подчас путованя нє могла сом ше 
одорвац од окна, барс мне интересовали ви- 
соки гори пороснути зос прекраснима лесами 
а було и камени хтори? ми нє маме у нашей 
Бачки За мне вше занїмлївше було зос єд- 
ней страни високи гори а здругей текуща 
рика Ибар. Так ми путовалї до шейсц годзин 
вечар. Кед зме дошли на остатню станицу 
Лешак, дзе нас дочекал мой жец Руди, там 
зме преноцовали у єдним готелу. По вечери 
ми дораз полєгалї спац, бо пред нами еще 
далека драга. Рано кед зме поставали се- 
ляци уж приведлї конї на хторих маме пу- 
товац, на едного коня зме навязали нашо 
ствари, на другого я шедла, на трецого моя 
дзивка Любка, хтору сом провадзела зос 
малким дзецком дому, а на штвартого коня 
шеднул мой жец зос своим синочком Бори­
сом, хторсго пред собу тримал у малючкей 
колїски, Рушели зме ше на полшестей год­
зин, я ше барс бала та селяк мушел водзиц 
мойого коня, но после краткого часу, прев- 
жала сом ремені до моих рукох, бо селяк 
ке могол исц при коньови пре узку драшку, 
так я у страху гонєла сама коня.

Чим зме далєй ишлї я ше вше лепше 
осетяла, уш сом ше шмела и на страну 
огляднуц, лєм теди ми пришол страх кед сом 
долу попатрела, бо лєм верхи древом видно 
так су барс долу, як да ше зос турнї на нїх 
патри, конї йду єден за другим так по краю, 
да ше потшноци, дораз би до того долу спад- 
нул и отамац би ше живи нє врацел. Кед 
зме дошлї гу єдному извору, дзе зос каменя 
добра жимна вода тече, там зме фриштико- 
вали, було дзешец годзин, после заш кажде 
на свойого коня и далєй зме ишлї до брега, 
а цо зме више ишлї вше було жимнєйше, я 
и моя дзивка даскельораз зме зишлї зос ко- 
ньох, дзе було барс прикро, так ми ишлї на 
брег „Воєтин“ хтори преко дватисящи ме- 
тери високи, ту зме мушелї капути облечиц 
бо барс жимни витер дул, ишлї зме дас пол-. 
годзини по верху того брега, кед зме дошлї 
на место, дзе ше требало долу спущовац, 
конї зме придали селяком, а сами пешо зме



Число 13 и 14 РУССКА ЗАРЯ Стр. 15

ше спущовали зос прикрого брега долу, пред 
нас пришол єден роботнїк по имену Зія, 
хтори превжал дзецко у колїсочки и шмело 
ше спущовал долу. Кед зме зос того страшно 
високого брега зишлї нижей, там зме обачелї 
рудник, хтори Енглези закупелї, електричну 
централу, канцеларіи, чиновнички и робот- 
нїчки доми и други будовлї, кед зме дошлї 
дому була една годзина пополадню. Аж ту 
я видзела прекрасни желєни лєси, високи 
бреги на около нас таки, же не мож розлу- 
чиц хтори су красши, чи лєсово лєбо зос 
траву а чи камени, єден спозадругого ше 
видзи а цо сом длужей патрела вше их ве­
цей було. Красота хтору я нє у станю опи- 
сац, особито вечар кед слунко зашло за ви­
соки гори, вшадзи було цихо лем пастире 
вишпивую свойо милозвучни писни и зволую 
ше гу домови на отпочинок.

Крашнє то видзиц кед ше зос високих 
брегох весело спущую овци, крави, кози, 
свинї и конї, на шицким ше видзи радосц и 
шлєбода у просторох природи. За стадом 
видно пастирки, кажда ма за пасом свою 
кудзель и вони исто так бежа долу за ста­
дом як кед би то по ровней жеми було, то 
за мне барс интересантне було. Кед пастире 
поотходзели до своих домох постала тишина, 
лєм зверчки и ноцни птици увеселяли польо. 
Крашнє ше ту жїе у тих крайох, особито 
вечар на около бреги ше чарнєю, понад нїх 
ясни гвизди трепетаю, мешачок вишол з 
споза горох, барс то красна ноц у Старей 
Сербіи, а гутому ше чує гученє мотора елек- 
тричней централи и жубор потока хтори тече 
поза нашу хижу. Вельораз виходзела я по 
горох лєсох зос моима цзецми, да ше нади 
хам того ваздуха хтори аж лїпнє на чловека 
таки є здрави, и да ше напатрим тоту кра­
соту о хторей я анї подумац нє знала док 
сом нє пошла на „Копаоник", пошлї зме и 
до єдного села „Челий", там сом видзела 
селячки хижи и их биванє, бидно вонї там 
жію, гоч су даєден и могущи, але нє знаю 
уживац. Нє далеко од нашей хижи видзела 
сом зос десками оградзене место, дзе ше тот 
народ схадза на молитву. На тим месту була 
збудована церква, хтору под час войни, не- 
пріятель спалєл. Кед пришла нєдзеля народ 
на коньох а найвецей жени и дзеци приходза 
на тото место и ту ше Богу модля, нижей 
од нашей хижи извор вода барс добра зос 
каменя виходзи, ту жени зос дзецми приходза 
ше умивац, бо вони тоту воду за церковну 
сяту почитую, пошла сом гу нїм и питам 
ше их чом на коньох пришли а вони гваря: 
нам треба на коньох три годзин исц до 
церкви.

У тей церкви лєм фундамент од каменя

остал, а олтар, штири слупки закопани и 
два дески прибити, то шицко под отвореним 
нєбом, на тим олтаре священик служи, хто­
ри исто од далєй приходзи кед хвиля до- 
пущи. бет там понакладано разни стари 
пенєжи, персценї, фалатки платна, то вонї 
як свойо дарунки кладу на олтар. При тей 
церкви єст єдно вельке древо ядловец (Єлка) 
хторому конари аж до церкви виша и на нїх 
єст навязано баволни, зос малих дзецох ко- 
шульки, фалатки платна и други дарунки бо 
и тото древо за святе почитую, барс то до­
бри и побожни народ, а нємаю сироти церкву, 
та ше сходза на тото место дзе була церква 
да ше Богу Небесному помодля На святого 
Яна отримовалї славу — отпуст, зишло ше 
красне число народа, а пополадню мали и 
музику, при хторей ше до ноци крашнє за- 
бавяли. При каждей згоди я ше випитовала 
старих женох, же як вонї жію и дзе були 
под час войни, а вонї гваря: ту зме були, 
але од нас непріятель побрал стоку, храну 
и куЬе нам изгорео, вельо сом од нїх чула 
о их животу. Кед сом мала дому присц од- 
ведол мне мой жец до електричней централи 
хторей вон управник (шеф) барс то красни 
машини и велька там чистота, отамаль ви- 
ведзени груби циви аж до тунела, по хторих 
идзе воздух гу роботником глїбоко ПОД ЖЄМ”  
Дошлї зме и пред тунел, хтори ест шир*- 
дас 3 метери, на стредку єст узка зос ш<, 
нох драга, по хторей вивожую оддзелєне ка- 
менє од олова и бакра, на лівим боку драшка 
за роботникох, а на правим вода тече хтору 
велька пумпа цага да нє залєє роботникох.

Пошли зме далєй до Тунелу, але там 
було жимно, та зме ше врацели дому. Ютре 
дзень сом отходзела дому, заш на коньох и 
так сом себе у моим шердцу думала

Дзеци мойо за брегами 
Плакац будзем я за Вами 
Збогом дзеци мойо тройо 
Медзи брегами на около 
Охабям Вас блїско лєса.
ІБубку Рудія и Бориса.

*
Хтора мац штири дзивки ма 
Сама нє зна кадзи их да 
Благодариц Бога мам 
Же ми добрих жецох дал.

По тим истим високим брегу припровад- 
зелі ме на станицу Лешак откаль зме пошлї 
еще глїбше до Старей Сербіи аш до Косов- 
скей Митровици так сом опатрела моих дзе­
цох хижу и варош а видзела сом и туркинї 
позакривани хтори ше их вецей вєдно по 
варошу преходзелї. Други дзень отпутовала 
сом за Аран^еловац до Буковичкей банї, на
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станици ме дочекал мой син Мірослав, ту 
зме ше затримали еще 14 дни, барс красни 
ту парк, воздух добри и пріятни, добра ми- 
нералча квашна вода, на трох местох извор, 
а кажда иншака, пиц може хто кельо сце 
бесплатно. Народу ту полно, особито в нєд- 
зелю, зос шетним возом и автомобилами 
приходза аш зос Београду, а вечар ше дому 
врацаю Скорей як зме сцелї присц дому, 
пошлї зме на Опленац Прекрасна церква, 
яку себе чловек представиц нє може, док то 
не видзи. описац тоту церкву я барс пре- 
слаба, видзелї зме там барс вельо венци и 
розличного рода украси. На гробу нашого 
Краля Александра Уєдинителя придзе на дум­
ку тот час трагична кончина нашого Краля 
хтори погиб мученическу шмерцу от руки 
злого непріятеля. Зос вельома слизами бул 
тот гроб оляти, а еще и тераз от вшадзи' 
приходза людзе да ше поклоня, помодля и 
наплачу, над гробом доброго нам Краля. 
Церкву на Опленцу хто лем може най идзе 
опатриц, бо то нє мож описац тоту красоту, 
особито тераз кед за пол плаци мож по- 
ходзиц. Маря Шанта

О „ПИСОВНЇ “
Нє богзна ше як давно почала чуц у 

^гве наших учених потреба за єдним ело- 
м з котрим би ше зисказовало тото цо ше 

лод француским словом ГогіЬо£гарЬе, .а за 
котре Русиянє маю слово правописакіе, Серби
— прзвопис. На нашей бешеди би ше то мо­
гло, приблїжно, описно повесц: „наука о пра- 
вилним писаню", „способ правилного иисаня". 
Але то не- дава тоту єдинствену представку 
котру дава франц. слово ГогШо£гарЬе.

Прето озда и пришло до того да ше место 
вецей слова за тото поняце да єдно слово. 
У «воєй Граматики бачваньско-русскей бе- 
іиеди (Срем. Карловци 1923) проф. д-р Ко- 
стельчик употребел слово писовня за опи­
сане поняце: а) Писовня — гвари вон — то 
тота часц граматики, у хторей ше учиме, як 
треба правилно писац (стр. 97); ...„писовня
— то єст: наука о писаню (стр 5, нап. под 
текстом); — б) Але пре тоти пременки у 
писовнї ми би ше барз одалєли од общей 
русскей и церковней писовнї... (стр. 9); 
Прето ше мушиме тримац такей писовнї, хтора 
за нас згодна (стр. Ю)1. — Можебуц же вон 
тото слово виноши'”и на други способи (пор. 
приклади под а) лєм прето же би ше нове 
слОво у нас точне порозумело; алє и то би 
уж указовало же є нє досц ясне.

Прето треба указац 1) чи тото слово

добре справене и 2) чи у тей формули може 
мац у нас тото значене котре му дава проф. 
Костельник.

Слово писовня справене є з меновнїка 
*пис прейг адгєктива *писов и суфикса -ня 
як цо ше меновнїки прейг адгєктивних фур- 
мох з нїх и суфикса -ня употребюю у дру­
гих виведзених словох у нашим язику; на пр. 
дзияк прейг адтьєктива дзияков и -ня у слове 
дзияковня, цукер прейг адгектива цукров и 
■ня у слове цукровня. Як ше видзи, тото 
слово справене подобне другим словом котри 
ше употребюю у нашим язику. З тей страни 
(предпоставляюци, дабоме, меновнїк „пис“ и 
адгєктив „писов", чого нєт у нашей бешеди) 
нє мали бизме му цо пригвариц. Алє то лєм 
єдна страна вопроса. Вельо главнєйши вопрос, 
чи слово може мац и тото значене котре му 
проф. Костельник дава. То главне. А то увид- 
зиме кед опатриме яке значене маю тоти 
слова з народней нашей бешеди котри су 
горе спомнути, а котри справени так як и 
„писовня".‘

Цо значи слово дзияковня? Воно значи 
„зданиє справене за дзияка", „зданиє у кот­
рим бива дзияк"; дакле мау главним значене 
слова дяківня, котре ше — по Гринченкови3 
-- чує у „Угорщини": „домг дьячка". — 
Слово цукровня тиж значи зданиє: „зданиє 
у котрим ше прави цукер, „цукрова фабрика"; 
дакле ма исте значене як и польске слово 
сикго\упіа, котре Іпіепсіег точно толкує з 
немецким словом 2искегіаЬгіск.

Тото цо знача тоти меновнїки, мушел 
би значиц, справени на исти способ, и менов- 
нїк писовня: „зданиє справене за того цо 
основне слово значи", „ з д а н и єу котрим бива 
або у котрим ше прави тото цо основне слово 
значи"; — у каждим случаю в. р. зданіе, 
франц. 1е Ьаіітепі — одредзеного роду. А 
понеже ше основне слово „пис“ — у нашим 
язику нє хаснує самостойно и як таке нїч 
не значи, виведзени з нього меновнїк на-овня 
остава неясни. Вон би, гварим, у нашим язику 
могол значиц лєм зданиє одредзеного роду, 
а нє тото цо му придава проф. Костельник: 
(ііе КесЬізсЬгеіЬип^, сііе ЗсНгеіЬагі, котри зна- 
ченя ма меновнїк р і з о т і а  польского язика, 
з котрого є, думам, и вжати.

Београд 13-Х-1936 р. Г. Г. Н.

1 Вредно спомнуц же о Д. Биндас слово .писовня" хас- 
нуе у значеню франц. Іа  Н і іе г а їи г е : . . .  прето ше трима да ше 
(за) язик наше# п и с о в н ї  вежме тої наш живи мацериньски 
язик... Р. К. 1935, стр. 36; — .. .котри ше процивели, да ше 
у нашей п и с о в н ї  употреблюе наша... бешеда. ІЬій.; — Р.Н. 
П.Д-о .. .вжало народни прадїдовски язик як темельне средство 
за нашу п и с о в н ю. . ІЬМ.

2 С л о в а р ь  у к р а и н с к а г о  я з и к а .  Реяактиро-
вал-ь... Б. Д. Гринченко. Томь І, Кіевг 1907, стр. 452.
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